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Jääkylmät tuulet saavat sen silmät kyyneltymään. Jalat ovat väsymyksestä jäykät, ja kun se astuu jäälaikulle, ne lähtevät liukumaan pois sen alta. Se onnistuu löytämään taas tasapainon ja jatkaa juoksemista autojen seuratessa sitä mylvien ja pysähtyen sen taakse. Peltiovet sulkeutuvat kohtalokkaan vaimeasti. Seuraa koirien kiihtynyttä haukkua. Kylmyydestä ja juoksemisesta hengästyneet äänet huutelevat toisilleen jahdin jatkuessa.


Keuhkoihin sattuu, kun se jatkaa avoimeen maastoon, joka ei tarjoa suojaa, ei kylmältä tuulelta eikä seuraajilta. Se ohittaa rapautuneita seiniä, joille on maalattu kuoppasilmäisiä luurankoja ja valtavia otuksia, ja kiihdyttää vauhtia entisestään. Se onnistuu välttämään lumen alla piilossa olevat kuopat, mutta liukastuu ja on taas kaatumaisillaan.


Lähestyessään vettä se tajuaa virheensä. Se yrittää hidastaa, mutta vauhti on kova ja se lähtee luisumaan liukkaalla maanpinnalla. Se kamppailee saadakseen jalkansa hallintaan ja onnistuu pysähtymään vasta jyrkästi mustaan veteen syöksyvän satamalaiturin kohdalla.


Edes pelko tai vaisto, joka käskee paeta, eivät auta sitä eteenpäin, ja se menettää viimeisetkin voimansa. Se jää paikoilleen, hengittää raskaasti ja kääntyy hitaasti ympäri. Joen pauhaava ääni täyttää ilman, ja kun auringonsäde etsiytyy esiin harmaan sumun keskeltä, vanhan ruukin rauniot valaistuvat. Se ottaa muutaman askelen sivuun ja tuijottaa lahoa laituria. Se ei tule kestämään sen painoa. Se kääntyy ympäri ja ottaa pari askelta toiseen suuntaan. Lopulta se pysähtyy. Sen raskas, lämmin hengitys muodostaa kylmään ilmaan paksua, valkoista höyryä. Raudantuoksuista verta valuu alas jalkoja pitkin, ja huurteinen betoni värjäytyy sen alla punaiseksi.


Se näkee heidän lähestyvän ja pysähtyvän hiljaa tarkkailemaan sitä. Yksi miehistä ottaa pari askelta eteenpäin ja polvistuu. Hän nostaa kiväärinsä hitaasti olalleen. Heidän katseensa kohtaavat, ja se näkee jonkin liikahtavan miehen silmissä, kun hänen sormensa asettuu hitaasti liipaisimelle.


Luoti osuu sen kehoon niin kovaa, että se horjahtaa reunan yli.


Kun se putoaa veteen ja pyörteilevä, jääkylmä talvinen virta tarttuu siihen, se on jo kuollut.
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Ikkunassa loistaa tähti, ja palavat Voluspa-tuoksukynttilät levittävät ympärilleen kanelin ja mandariinin tuoksua. Takassa palaa tuli, ja Coco makaa sen edessä harmaalla lampaantaljalla hengittäen syvään. Sen toinen takajalka nytkähtää, ja Mona Schiller kumartuu koiran eteen ja antaa sormiensa koskettaa kevyesti sen meripihkan väristä turkkia. Rakkaus, jota Mona tuntee kesällä pelastamaansa koiraa kohtaan, on vahvempaa kuin hän uskoi koskaan voivansa tuntea eläintä kohtaan.


Mona irrottaa kätensä Cocosta, nousee ylös ja menee keittiöön. Siellä hän istuutuu pöydän ääreen, ottaa korista haalean teeleivän ja asettaa sen lautaselle. Sitten hän hymyilee. ”Muistatko sinä?” hän kysyy.


Hedda nostaa katseensa kansantaloustieteen kirjasta. Ensin hän näyttää kysyvältä, sitten hän nyökkää ja hymy valaisee hänen kasvonsa. Hänen suustaan pääsee naurahdus. Matala ja arvoituksellinen, pidättyväisen oloinen, melkein ujo, toisin kuin mikään muu Heddassa.


”Tiedän, mitä sinä ajattelet.” Hedda laittaa kirjan sivuun. ”Ensimmäistä kertaa, kun olin täällä, vai mitä?”


Mona nyökkää. Siitä on vain puoli vuotta aikaa, mutta tuntuu siltä kuin Hedda olisi aina asunut täällä. Mona muistaa Antonin sanat siitä, ettei Monan tarvitse huolehtia Heddasta samalla lailla kuin löytökoirasta. Mutta ei se niin ole. Tavallaan Hedda huolehtii yhtä paljon Monasta.


”Tarjosit minulle teetä ja teeleipiä. Teetä ja teeleipiä!” Hedda toistaa ja ojentaa paksua nutturaansa päälaellaan. ”Kuka hemmetti niitä tarjoaa? Ja sain osallistua niiden leipomiseen.”


Mona nyökkää ja laittaa leivälle vähän voita, joka sulaa sen lämmössä.


Hedda pudistaa päätään. En ollut koskaan tavannut ketään sinunlaistasi. Hitto vie…” Hedda naurahtaa taas. ”En ole edelleenkään tavannut ketään sinunlaistasi.” Hedda nostaa kyynärpäänsä pöydälle ja jatkaa: ”Lainasin Carinan vanhaa autonromua, vihreää Saabia, ja ajoin sillä tänne.”


Mona haukkaa leivästä palan. Mona ja Hedda törmäsivät toisiinsa, kun Mona seurasi Lisa-Marien tapauksen johtolankaa. Tämä murhattiin hääyönään. Mona päätyi Göteborgiin sille strippiklubille, jolla Hedda oli töissä. Hedda näki Monan lavalta, ja jokin sai hänet etsimään tämän jälkeenpäin käsiinsä. Hän ei edelleenkään ole varma, mikä sai hänet tekemään sen. Uteliaisuus? Halu auttaa? Hedda väitti halunneensa auttaa Monaa selvittämään totuuden Lisa-Marien kuolemasta, mutta ei ole täysin vakuuttunut siitä, että se olisi ollut ainut syy.


Mutta ehkei Heddan tarvitse sitä tietääkään. Mona ja Hedda viihtyvät hyvin yhdessä. Heillä on sopimus, josta he molemmat hyötyvät. Hedda auttaa Monaa tämän pienessä lakifirmassa ja huolehtii tarvittaessa koirasta. Vastalahjaksi hän saa asua Monan luona. Toiminta juridisena konsulttina on lähtenyt hyvin pyörimään, ja Monalla on jo useampia asiakkaita. Ehkä vähän liiankin monta.


Mona on kieltäytynyt useammastakin tarjouksesta. Hän ei halua tehdä liikaa töitä. Hänellä ei ole halua laajentaa firmaa suureksi, hän aikoo ottaa työn alle vain kiinnostavia työtehtäviä. Hän ei tee sitä rahan vuoksi. Monalla on riittävästi varallisuutta, jotta hän voi elää mukavaa elämää, eikä hän aio ryhtyä rakentamaan suurta yritystä. Ei enää.


Mutta ei Mona anna Heddan asua luonaan vain käytännön syistä. Hän pitää tytöstä. Sitä paitsi on turvallisempaa, kun Hedda on täällä. Monalla on kyllä varotoimenpiteenä vaatekaapissaan piilossa pistooli, mutta ei se ole tähän mennessä hänen henkeään pelastanut, vaan Hedda.


Hedda kurottaa käteensä teeleivän, jonka hän voitelee ja jonka päälle hän laittaa reilusti mustikkamarmeladia. Hän tunkee suunsa täyteen ja pureskelee kovaäänisesti, ja Mona kohtaa hänen katseensa.


”Oi, anteeksi”, Hedda sanoo ja nuolee suupieliään.


Juuri kun Mona luulee onnistuneensa vähän sivistämään Heddaa, tämä sortuu vanhoihin tapoihinsa. Mona ojentaa Heddalle lautasliinan. Ei Mona muistuta Heddaa asiasta sen vuoksi, että hän haluaisi hienostella, vaan siksi, että Hedda tulee tarvitsemaan käytöstapoja siinä elämässä, jota hän haluaa tulevaisuudessa elää. Hän on kaksikymmentäneljävuotias ja on juuri aloittanut korkeakouluopinnot. Jos hän haluaa tulla diplomaatiksi tai työskennellä YK:n leivissä, kuten haaveilee, hän ei voi kiroilla, röyhtäillä ja syödä sormin.


Hedda on taas laskenut katseensa kurssikirjaansa. Mona auttaa mielellään Heddan kaltaisia altavastaajia ja kannustaa heitä kasvamaan. Hän on tehnyt saman ennenkin, ja lopputulos on aina ollut hyvä. Mona haukkaa leipää ja pureskelee hitaasti. Paitsi silloin kerran, kun Mona teki pahan virhearvion.
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Charles Backe juoksee liukastellen satamalaiturin reunalle ja katsoo alas mustaan veteen. Jääkylmät, vaahtoavat virrat ovat ottaneet verisestä ruumiista tiukan otteen ja heittelevät sitä eestaas rajusti leikitellen. Ruumis katoaa pinnan alle, ja yhtäkkiä se nousee taas pintaan parin metrin päässä, matkalla poispäin vesilaitoksen harmaanruskeasta rakennuksesta syvemmälle virran pyörteisiin.


Pureva tuuli nipistelee, ja Charles asettaa kiväärin olalleen ja työntää kädet taskuihin. Uroskauris on kuollut. Charlesin laukaus osui sitä lavan taakse, ja hän on varma, että se meni suoraan sydämeen ja teki heti kärsimyksestä lopun. Juuri ennen sen kuolemaa Charles oli näkevinään jotain syvällistä sen samettisen ruskeissa silmissä. Hän on nähnyt sen ennenkin, on kuin eläin tietäisi kuolevansa ja hyväksyisi kohtalonsa.


”Helvetti sentään, Backe”, huutaa toinen Göranssonin kaksosista tömistellessään Charlesin vierelle. Hän joutuu puhumaan kovaa, jottei veden pauhu peitä hänen ääntään alleen. ”Kai sinä olisit voinut vähän odottaa, jottei se olisi pudonnut veteen.”


Charles kääntyy miehen puoleen. Hän uskoo, että kyseessä on Pär, mutta ei ole aivan varma. Yhtä hyvin kyseessä voi olla Ola. He ovat niin samannäköisiä. Miehen katse on kostea, ja hänen punaiset korvansa työntyvät esiin pipon mustan reunan alta. Charles ei tiedä, johtuuko se kylmyydestä vai siitä, että ne ovat lämmenneet miehen kamppaillessa suuren koiran kanssa, joka vetää ja kiskoo uroskauriin veren hajun perässä.


”Nyt meillä on hemmetin kova homma saada se ylös”, mies jatkaa ja nykäisee hihnasta, niin että koira rauhoittuu hetkeksi.


Raukkaparka. Charles on nähnyt paljon loukkaantuneita eläimiä työssään metsänhoitajana, ja se tuntuu aina yhtä pahalta. Kauris oli jäänyt auton alle Lilleskogsvägenillä. Se juoksi henkensä edestä ja yritti paeta kohtaloaan rinta rikki revittynä ja molemmat etujalat vahingoittuneina. Charles kohottaa päänsä ja katselee joelle.


Järkyttynyt autoilija teki aivan oikein. Hän soitti hätänumeroon. Keskuksenhoitaja yhdisti puhelun poliisin paikalliseen johtoyksikköön, joka taas otti yhteyttä Charlesiin. Tämä sai nopeasti mukaansa Wille Asplundin ja Göranssonin kaksoset, joiden koirat saivat vainun ja jahtasivat kaurista tälle vanhalle tehdasalueelle. Täällä kauris antoi periksi. Se kääntyi Charlesia kohti ja tarkkaili häntä hiljaa hänen polvistuessaan. Maan kylmyys tunkeutui kankaan lävitse, kun hän kohotti kiväärinsä, asetti sen olkaansa vasten ja tähtäsi. Maailma hänen ympärillään kalpeni. Ei ollut muita kuin Charles ja verinen kauris. Kun hän laukaisi aseen ja luoti osui eläimeen, se putosi jokeen.


Ei Charles olisi voinut odottaa kauriin seisovan paremmassa asennossa. Hänen oli pitänyt tehdä sen kärsimyksestä loppu niin nopeasti kuin mahdollista.


Wille tulee hänen toiselle puolelleen, asettaa kätensä hänen olalleen ja taputtaa sitä kuin sanoakseen, että hyvin tehty. Charles kääntyy häntä kohti ja kohtaa hänen katseensa. Wille nyökkää, ja siinä hetkessä Charles näkee hänessä Monan. Muuten melkein kaksimetrinen nuorimies ei juuri muistuta lyhyttä äitiään, mutta juuri nyt Charles näkee Monan Willen myötätuntoisissa ja ystävällisissä sinisissä silmissä.


Charles kääntää taas katseensa pois. Hän ei koskaan saa eläimen ampumisesta sellaista euforiaa kuin monet muut. Päinvastoin, hän tuntee surua, vaikka se olisikin ollut välttämätöntä. Eläin kärsi, eikä sitä olisi voinut enää pelastaa.


”Yritetäänkö saada siitä ote?” toinen Göranssonin kaksosista huutaa matkalla jäisten betonilaattojen poikki.


”Kyllä”, Charles huutaa ja seuraa heitä. ”Virta saattaa tuoda sen lähemmäs ennen kuin vie sen taas kauemmas.”


Kun he pääsevät joenrantaan, he pysähtyvät. Tästä pääsee veteen, mutta tuskinpa virta uroskaurista tänne tuo. Charles katselee taas joelle. Hänen kylmettyneet poskensa ovat muuttuneet lämpimistä puutuneiksi, ja hän nyrpistää nenäänsä, jotta nenäkarvoihin jäätynyt räkä irtoaisi.


”Mikä hitto tuo on?” hän kuulee Willen sanovan.


Charles nostaa katseensa. Siellä on jotain. Hän siristää silmiään ja näkee rantakivikon kivenlohkareiden seassa lojuvan jotain mustaa ja kiiltävää.


”Äh, se on vain jätesäkki”, Wille sanoo päästessään lähemmäs vedenrajaa.


Charles huokaisee ja pudistaa päätään. Hän on niin kyllästynyt siihen, että ihmiset vain jättävät roskansa niille sijoilleen.


Wille katsoo Charlesia. ”Minä nappaan sen”, hän sanoo ja hyppää ketterästi liukkaille kiville ennen kuin Charles ehtii pysäyttää häntä.


”Ei, odota”, Charles huutaa ja näkee virtojen vievän kauriin ruhoa yhä kauemmas. Hän laskee taas katseensa Willeen. On tyhmänrohkeaa mennä rantakiville. Yksi ainut virheaskel, ja Wille putoaa jokeen. Jos hän joutuu veden varaan, heillä ei ole mitään mahdollisuutta nostaa häntä vedestä, vaan hän tulee tekemään kauriille seuraa vaahtoavien virtojen keskellä. Vain muutaman roskan tähden.


”Anna olla”, Charles huutaa. ”Otetaan se jonain muuna päivänä, kun virta on tyynempi.”


Mutta Wille vain nauraa ja kumartuu alas. Säkki on kiilautunut terävien kivien väliin, ja jääkylmä aalto vyöryy hänen mustille kengilleen. Hän tarttuu säkkiin ja kiskaisee siitä, niin että se irtoaa, ja ohut jääkerros menee rikki, kun hän vetää sen vedestä. Hän pitää sitä toisessa kädessään ja huojuu kiiltävällä kivellä, ottaa sitten toisella kädellään tukea sen reunasta, kerää voimansa ja heittää säkin ilmaan, niin että se päätyy maahan Charlesin jalkojen eteen vaimeasti tömähtäen. Sitten Wille kiipeää ylös ja seisoo yhtäkkiä Charlesin vieressä.


Säkki on huolellisesti suljettu kolmella mustalla nippusiteellä. Charlesin uteliaisuus herää, kun hän näkee säkin sulkemisen eteen nähdyn vaivan. Hän ottaa askelen lähemmäs. ”Mitäköhän siellä on?”


Wille pudistaa päätään, työntää jalkansa eteen ja pukkaa säkkiä varpaillaan. ”Mistä sitä tietää? Tuntuu ihan…” Hän hiljenee. ”En tiedä. Ei ainakaan tavallisilta roskilta.”


Pär Göransson tulee heidän luokseen kuolaavan koiransa kanssa, joka hyökkää heti säkkiä kohti.


”Hetkinen!” Wille sanoo, tarttuu hihnaan ja vetää koiraa taaksepäin. ”Pidä se kauempana.”


Pär pitää tiukasti kiinni hihnasta, pyyhkäisee kämmenselällä nenänalustaan ja kääntyy Willeä kohti. ”Miksi?”


Wille raapii poskeaan. ”En tiedä”, hän sanoo mietteliäästi. ”Jotain siellä on.”


”Äh!” Pär vetää taas koiraa poispäin. ”Avaa se sitten.”


Wille kumartuu eteenpäin. Hän näyttää epäröivän hetken, sitten hän vetää veitsen esiin tupesta. Hän ottaa säkistä otteen, tekee nopean viillon mustaan, kiiltävään muoviin, ja katsoo sisään. Charles näkee, miten Willen keho jäykistyy ja tämä vetää päänsä nopeasti pois. ”Hyi helvetti”, Wille purskahtaa ja kääntää päänsä poispäin.
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Mona nostaa nopeasti katseensa kirjasta. Jokin hänessä värähtää kuin palavan kynttilän liekki, ja hän katselee ympärilleen. Coco makaa suosikkipaikallaan harmaalla lampaantaljalla takkatulen edessä, niin hiljaa paikoillaan, että vain rinnan kohoaminen ja laskeminen osoittaa sen olevan elossa. Hedda on mennyt huoneeseensa lukemaan tenttiin, ja valkoinen sohva on tyhjä.


Sitten Mona kuulee ikkunalta raapaisuäänen. Punatulkku istuu ikkunalaudalla ja katsoo sisään. Se ottaa pari pikku askelta sivuun. Sen punainen rinta loistaa valkoisessa talvimaisemassa. Sitten se levittää siipensä ja lentää pois leijuvien, valkoisten lumihiutaleiden lävitse.


Mona laskee kirjan syliinsä ja nojaa pehmeässä nojatuolissa taaksepäin, sulkee silmänsä ja kuuntelee vanhasta talosta kuuluvia ääniä. Vastamaalatut seinät napsahtelevat, paikoilleen asettuvat lankut naksuvat, ja toiseen kerrokseen johtavat rappuset narahtelevat. Äänet ovat kodikkaita, ja Mona tykkää kuunnella niitä, mutta tänään hänen on vaikea löytää rauhaa. Hän ei pääse tykyttävästä tunteesta, joka kertoo, että jotain on tapahtumaisillaan.


Mona on herkkä tuntemaan sellaisia asioita. Sen jälkeen kun hän muutti takaisin kotiin Vargöniin yhdeksän kuukautta sitten, hänen intuitionsa on vahvistunut entisestään. Ehkä kallioilla on häneen jokin vaikutus? Kuten niillä oli isoäitiinkin. Tämä näki asioita. Toisinaan häntä kutsuttiin hulluksi, mutta sitä kukaan ei voinut kieltää, että hän oli usein oikeassa. Ehkei ylhäällä metsissä näkemiensä olentojen suhteen, mutta useammin kuin kerran hän onnistui ennustamaan asioita, jotka tapahtuivat oikeasti.


Mona on iloinen siitä, että on palannut taas kotiin Vargöniin, vaikkei kaikki olekaan ollut näinä kuukausina hyvin. Seudulla tapahtuneet kuolemantapaukset ovat saaneet selityksen, mutta ihmisiä on kuitenkin kuollut. Pahuus kylvää ympärilleen pahuutta, ja ehkä juuri se kasvaa kasvamistaan siellä jossain. Mona ei ole edelleenkään saanut selitystä kesän karmiville tapahtumille. Kuolleelle rupikonnalle, jonka jäänteet oli levitetty hänen puutarhapolulleen, auton lakkauksen syvälle naarmulle, josta automekaanikko oli varma, että se oli tehty työkalulla, ja tunteelle siitä, että häntä tarkkaillaan. Mona muistaa Antonin sanat heidän seistessään auton edessä: ”Oletko sinä saanut vihollisia?” Anton oli sanonut.


Ehkä kyseessä oli kuitenkin Johnny Landström? Seudun naistenmies ja itse nimitetty hurmaaja, petturi, joka syyttää Monaa siitä, että on menettänyt kaiken. Hän on täysin vailla itsetietoisuutta ja vastuuntuntoa ja vihaa Monaa yli kaiken. Aina nähdessään Monan hän katsoo tätä pahalla silmällä.


Coco päästää kuorsausäänen ja vaihtaa asentoa, ja Mona avaa silmänsä. Hän laittaa kirjan sivuun ja nousee ylös nojatuolista. Hän menee takan luo, ottaa korista klapin ja laittaa sen sammumaisillaan olevan tulen keskelle. Muutama kipinä lennähtää ilmaan, tuli tarttuu koivun valkoiseen tuoheen, ja pian se palaa punaisin liekein.


Mona suoristautuu, kurottaa käteensä pöydällä olevan teekupin ja pitelee sitä käsissään kävellessään ikkunalle katsomaan ulos. Siellä on kaunista. Höyhenenkeveät lumihiutaleet leijuvat hitaasti alas ja asettuvat ohueksi kerrokseksi nurmikolle. Pian on joulu, ja ensimmäistä kertaa Mona juhlii sitä Villa Björkåsissa. Hänen pitää päästä synkkyydestään. Se ei sovi hänelle. Hän aikoo hankkia mitä ihanimman Disney-kuusen, marinoida silliä, leipoa mantelileivoksia, pyöritellä lihapullia ja paistaa kinkun.


Hän nostaa kupin huulilleen ja tuntee punaisen, mausteisen rooibosteen tuoksun, kun hän yhtäkkiä pysähtyy. Hän rypistää otsaansa, ottaa askelen eteenpäin ja siristelee silmiään valossa. Lumi peittää puutarhassa maan melkein kokonaan, mutta Mona näkee ne silti. Valkean lumen keskellä on jalanjälkiä, jotka johtavat hänen taloltaan metsään.
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Charles katsoo Willeä. Tämä perääntyi niin nopeasti, että melkein kaatui takamukselleen lumiseen koloon rikkonaisessa betonissa, mutta onnistui pitämään tasapainonsa asettamalla kätensä taakseen. Nyt haju saavuttaa Charlesin, ja hän kääntyy kohti mustaa jätesäkkiä. Haju ei ole vahva, mutta hän tuntee raa’an lihan metallisen tuoksun, jossa on makean tunkkainen vivahde. Hän ottaa askelen säkkiä kohti, ja Willen mustaan muoviin tekemästä viillosta pilkistää jokin. Jokin valkoinen. Charles rypistää otsaansa, menee lähemmäs ja jäykistyy.


Se on käsivarsi. Charles näkee kämmenselän, taipuneen ranteen ja osan kyynärvarresta. Se ei ole voinut olla täällä kovin pitkään. Muuten haju olisi pahempi. Vesi on kylmää, mutta ei riittävän kylmää pysäyttääkseen mätänemisprosessin. Charles antaa katseensa kiertää aluetta, jolla hän odottaa jonkin saavan muotonsa lumipyryn keskellä, mutta hän näkee vain paperitehtaan vanhan pääkonttorin siluetin ja heidän omat autonsa, jotka on pysäköity sen viereen.


Kaksoset pitävät tiukasti kiinni koiristaan. Ne ovat alkaneet haukkua ja ulvoa entistä kovemmin ja ne kiskovat päästäkseen säkin luo. Charles kääntyy kohti kaksosia. ”Viekää ne täältä pois. Laittakaa ne autoon, jos ne eivät pysy rauhallisina.”


Pär ja Ola tuijottavat Charlesia samanlaisilla pyöreillä silmillään suut auki.


”Nyt heti!” Charles karjaisee, ja kerrankin kaksoset tekevät niin kuin sanotaan sanomatta vastaan. He kääntyvät ympäri ja tallustelevat matkaan kiskoen vastentahtoisia koiria perässään. Heidän keltaiset heijastinliivinsä loistavat harmaassa maisemassa, mutta mitä kauemmaksi he pääsevät, sitä sumeammaksi lumisade tekee heidän ääriviivansa.


”Hyi hitto”, Wille sanoo ja yskähtää. Hänen piponsa on noussut ylös päälaelle, ja hän asettelee sen paremmin. ”Se on ihan oikea käsivarsi, ihan oikea ihminen”, hän sanoo ja ottaa askelen lähemmäs. ”Tai hitto vie.” Wille katsoo ympärilleen. ”Ei ole. Se on osa oikeaa ihmistä. Joku on katkaissut käsivarresta palan ja heittänyt sen jätesäkkiin.”


Charles riisuu toisen lapasensa ja suojaa sillä nenäänsä ja suutaan lähestyessään säkkiä varovasti. Yhtäkkiä epävakaa alusta saa säkin kaatumaan sivusuuntaan. Käsivarsi pyörähtää kovaan maahan pehmeästi tömähtäen, ja Charles hypähtää taaksepäin.


Nyt se on heidän edessään. Vesimassojen mukana pois kieppunut uroskauris on unohdettu, ja Charles näkee vain kammottavasti turvonneen käsivarren lumen peittämällä betonilla. Käsivarsi on leikattu irti kyynärpään ja käden väliltä. Turvonnutta lihaa ympäröivä, valkoinen iho näyttää sileältä ja vahamaiselta, ja liha loistaa punaisena paljastuneen luun ympärillä. Sormet ovat koukistuneet kaareviksi kuin kouristuksen myötä.


Ehkä kyseessä ei kuitenkaan ole oikea käsivarsi, Charles ajattelee, mutta sitten hän tuntee taas hajun sieraimissaan, ja nyt hän näkee myös, että kaksi sormista puuttuu. Hän kääntyy poispäin ja asettaa kätensä vatsalleen, ja näkee sitten jonkin aaltoilevan vedessä satamalaiturin reunassa.
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Rikoskomisario Anton Asplund katsoo ulos auton etuikkunasta. Oli vain ajan kysymys, koska jotain tapahtuisi vanhan paperitehtaan raunioissa. Yli vuosisadan ajan tehdas toimi monen vargönläisen työpaikkana, aina kunnes se suljettiin 2000-luvun lopussa ja paperikoneet vietiin Kiinaan ja rakennukset purettiin. Isoisä oli koko ikänsä täällä töissä. Kun hän sai kuulla, että kahdeksankymmentäviisimetrinen savupiippu oli räjäytetty taivaan tuuliin, Anton oli näkevinään kyynelen tuuheiden, harmaiden kulmakarvojen alla. Vargönin symboli ja iso osa isoisän elämästä oli päätynyt hautaan.


Nyt tehtaasta ei ole enää paljon jäljellä. Vain perusta ja betonipilarit sojottavat maasta kuin kyseessä olisi postapokalyptinen yhteiskunta, joka on pantu maan tasalle. Alue on täynnä kuoppia, joista osa on niin syviä, että ne voisivat niellä kitaansa ihmisenkin, ja vanhojen rappusten rauniot huojuvat huomattavasti.


Anton katselee ympärilleen harmaanvalkeassa maisemassa. Luonto on tehnyt parhaansa ottaakseen ohjat. Aurinko, tuuli ja kylmyys ovat kuluttaneet pintoja, ja kasvit tunkeutuvat rakojen ja halkeamien läpi. Luovat graffititaiteilijat käyttävät muureja kankaanaan, ja värikkäät taideteokset on suunnattu kuohuvalle joelle päin.


Alueella on pystyssä enää vanha toimistorakennus ja Vargporten-portti. Seudun nuoriso tekee parhaansa tuhotakseen kaiken sen, mitä aika ja luonto ei ole jo kuluttanut loppuun. Anton itsekin on käynyt nuorena rakennuksen sisällä ja on varma siitä, että Wille on hengaillut täällä paljonkin. Kesällä puut ja muut kasvit kapuavat punaisia tiiliä pitkin ja etsivät tiensä tiilten saumoihin ja liitoksiin, mutta nyt ne seisovat kuin nuutuneet luurangot ennen niin komean rakennuksen ympärillä.


Ennen täällä oli kyltti, jossa luki, että alueelle astutaan omalla vastuulla, mutta Anton ei näe sitä enää. Varoitus oli aiheellinen. Täällä on paljon vaarallisia paikkoja. Sitä paitsi voimakkaasti virtaavan veden ympärillä ei ole minkäänlaisia suojapuomeja.


”Tiedätkö, onko tämä myynnissä?” Antonin kollega Bodil nyökkää kohti rakennusta. ”Tämähän voisi olla sinua varten, kun tykkäät rakentaa ja remontoida.”


Anton katsoo Bodilia ja naurahtaa. ”Olet ihan sekopää”, hän sanoo hidastaessaan vauhtia ja kääntäessään katseensa taloa kohti. Ehkei kuitenkaan kovin paha sekopää? Anton näkee edelleen kauneuden kaksikerroksisessa, vanhassa ja kuluneessa rakennuksessa, jonka rikkinäisiä ikkunoita peittävät vanerilevyt. Punaisessa tiiliseinässä on keltainen kuvio, tiilikaton reuna on kaareva ja ikkunakuvut ulkonevat, ja sisäänkäynnin yläpuolella on hieno parveke, jolta johtaja ennen vanhaan puhui tehtaan työntekijöille.


Jos rakennus olisi sijainnut jossain muualla, niin ehkä, mutta kuka sen nyt ostaisi? Talo on tärvelty. Vain vuosi sitten he saivat vinkin siitä, että muutama yksin maahan saapunut pakolaislapsi piileskeli täällä, ja Anton kävi sisällä rakennuksessa. Tuntui pahalta nähdä kaikki se tarpeeton tuho. Huoneisiin oli levinnyt lasinsiruja rikki menneistä ikkunoista, vessojen lavuaarit oli kiskottu irti kaakeloiduista seinistä, ovia oli potkittu ja vanhat kosteuden täplittämät puulattiat hakattu rikki.


Olisi toteutunut unelma saada remontoida tällainen talo. Vastaavia ei enää rakenneta. Anton toivoo, että talon tuleva ostaja pitää siitä hyvää huolta. Hän nostaa katseensa kauniiseen, punaisista ja keltaisista tiilistä rakennettuun porttiin, jota kruunaa virtaavan veden yli hyppäävän harmaan suden kuva. Kuvan ympärillä lukee punaisella taustalla vihrein kirjaimin ”Wargöns Aktiebolag”, ja Anton vaikuttuu siitä, miten hyvin säilynyt portti on. Hän miettii, miksi se on saanut jäädä koskemattomaksi, mitä tulee sekä ajan hampaaseen että nuorten tuhoamisviettiin. Ihan kuin kukaan tai mikään ei olisi halunnut koskea siihen.


Anton irrottaa katseensa talosta ja portista ja ajaa hitaasti eteenpäin epätasaisella maalla. Hän jarruttaa. Kollegat ovat pukeutuneet sinisiin haalareihin ja mustiin työkenkiin ja vetäneet piponsa korvilleen. Osa heistä on peittänyt nenänsä ja suunsa pitääkseen kylmän poissa, niin että vain silmät näkyvät. Ulompien sulkujen luona, sinivalkoisten nauhojen takana, seisoo harmaanmusta ihmisjoukko, joka katselee heidän suuntaansa. Suljettu alue on suuri, mutta vesi toimii luonnollisena esteenä ja pitää uteliaat poissa.


Anton ja Bodil kävelevät kohti joen rantaa. Sulattamon suriseva ääni ja joen pauhu täyttävät ilman. Rikosteknikot näyttävät viluisilta, ja heidän pomonsa My vetää pipoaan mustan, pörröisen tukkansa päälle. Hänen nenänsä on kylmästä punainen, ja hän hieroo käsiään yhteen lämmittääkseen niitä.


”Hyvä, että te tulitte”, hän sanoo ja nostaa katseensa Antoniin ja Bodiliin. Sitten hän kääntyy virtaavaa vettä kohti ja osoittaa sinne päin. ”Löysimme vielä neljä säkkiä lisää, joita olemme ottamassa talteen.” My nousee ylös ja antaa katseensa kulkea Antonin ja Bodilin välillä. ”Lähetin muuten Charlesin, Williamin ja Göranssonin kaksoset kotiin sen jälkeen, kun olimme ottaneet heidän jalanjälkensä. On rankkaa tehdä sellainen löytö, ja sitä paitsi he olivat jahdanneet auton alle jäänyttä kaurista ja olivat uuvuksissa. Kylmäkin täällä on.”


Anton nyökkää. Antonista myös My näyttää väsyneeltä. Eivätkä he ole vielä edes aloittaneet.


”Mutta lumessa on valtavasti jälkiä, joita meidän pitää tutkia tarkemmin. Ne voivat olla tekijän jäljiltä.” My nyökkää. ”Meidän pitää kiirehtiä ennen kuin lumi pilaa mahdollisuutemme vahvistaa ne.”
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Lunta ei enää sada, kun Mona kävelee parkkipaikalta Ronnumin kartanolle. Valkoinen lumipeite peittää vihreitä, muotoon leikattuja puksipuita, ja keltainen rakennus hahmottuu vasten taivasta, joka oli pari tuntia sitten tasaisen harmaa, mutta on nyt muuttunut kirkkaansiniseksi.


Mona vetää mustan kashmirhuivin tiukemmin ympärilleen ja kiirehtii askeliaan aurattua polkua pitkin. Viime vuosina Mona on asunut talvisin Marbellassa, ja hän on melkein ehtinyt unohtaa, miten kylmä Ruotsissa on tähän vuodenaikaan.


Kun hän pääsee sisään, lämpö kietoo hänet syleilyynsä. Hän tömistelee lumen pois talvinilkkureistaan ja katselee ympärilleen. Ravintolaan johtavan käytävän ikkunoissa roikkuu punaisia joulutähtiä. Joulukuusi on koristeltu kiiltävillä palloilla ja säihkyvillä valoilla, ja sen alla on kauniisti paketoituja lahjoja.


Von Trierin ruokasalin ovi avautuu, ja hotellin pomo Anki puuskuttaa kohti Monaa. ”Hei, Mona”, hän huutaa, ja hänen korkeaksi tupeerattu otsatukkansa liikkuu joka askelella ylös alas. ”Onko sinulla nälkä?” Hän osoittaa ravintolaa. ”Tänään on jauhelihapihvejä, ja minun on pakko syödä jotain. Täällä on ollut ihan sekopäistä.”


”Ymmärrän sen. Parkkipaikka oli ihan täynnä.” Ainut vapaa paikka, jonka Mona löysi, oli parkkipaikan reunalla, ja hän joutui ajamaan autonsa lumikinokseen, jotta sai sen mahtumaan. ”Onneksi Land Roverini on neliveto”, hän nauraa.


”Ja ei kiitos”, Mona jatkaa ja katsoo Ankia, joka menee ikkunan luo oikaisemaan yhtä joulutähdistä. ”Minulla ei oikein ole nälkä. Söin myöhäisen aamiaisen. Mutta voin pitää sinulle seuraa. Halusin oikeastaan vain lainata isoa kattilaa. Kutsun naispuoliset ystäväni syömään kalakeittoa, ja meitä on aika monta.”


”Totta kai.” Anki huitaisee kädellään kohti keittiötä. ”Ota se sitten. Mutta ensin ruoka.”


He kävelevät kohti ravintolaa. Anki kulkee askelen edellä silmä tarkkana jokaisen yksityiskohdan suhteen, varmistaen, että kaikki toimii niin kuin pitää. Olin niin oikeassa, Mona ajattelee. Paikalla ei voisi olla Ankia parempaa pomoa. Harmi vain, että johdolta kesti niin monta vuotta ymmärtää se. Vaadittiin kähmivä pomo ja Monan suositus ennen kuin työtä tarjottiin Ankille. Mutta nyt hän johtaa koko paikkaa, eikä paremmin voisi mennä.


He risteilevät täysien pöytien keskellä, ja kilisevien astioiden ääni ja puheensorina täyttävät ravintolan. Anki tervehtii yhden pöydän ääressä istuvaa paria ja viittoo sitten mustaan pukeutuneelle tarjoilijalle ja osoittaa vapaata pöytää salin laidalla talveksi suljetun terassin vieressä.


”Miksi ihmisiä on niin paljon?” Mona istuutuu Ankia vastapäätä. Tämä ottaa vastaan lautasen, jolla on höyryäviä jauhelihapihvejä, keitettyjä perunoita ja puolukkasurvosta. ”Kellohan on pian jo puoli kaksi. Eikö pahimman lounasruuhkan pitäisi olla jo ohi?”


Anki työntää suuhunsa jauhelihapihvin palan ja nostaa katseensa lautasesta. ”Etkö ole kuullut?” Anki nuolaisee kastiketta suupielestään. ”Charles ja Wille löysivät tehtaan luota ruumiin, ja nyt poliisit ja kaikki paikan päällä olleet uteliaat tulevat tänne syömään lounasta.”


”Mitä sinä oikein puhut?” Mona tuijottaa Ankia.


”Miten se on mennyt sinulta ohi?” Anki seivästää perunanpalan haarukkaansa ja kastaa sen kastikkeeseen. ”He jahtasivat loukkaantunutta kaurista, joka oli jäänyt auton alle, ja löysivät muovisäkin, jonka kiskoivat vedestä.” Anki nostaa katseensa, ja Mona kohtaa sen sinisen ripsivärin takaa. ”Säkissä oli käsivarsi.”


”Käsivarsi?” Mona sanoo hitaasti.


Anki nyökkää. ”Niin, käsivarsi, joka oli leikattu tästä kohtaa irti”. Hän laskee haarukkansa pöydälle ja osoittaa kädellään kyynärvarren keskikohtaa. ”Ja nyt kaikki ovat tulleet tänne lämmittelemään tai syömään jotain.”


Mona nyökkää. Vanha tehdas on vain muutaman kilometrin päässä.


”Luulen, että säkissä oli muitakin ruumiinosia, mutta en tiedä mitä. Joka tapauksessa ei koko ruumista. Mutta poliisi on nyt siellä tutkimassa aluetta.” Anki huuhtoo suupalansa alas kulauksella vettä. ”Kysy Antonilta asiasta. Niin, ehkä Willeltä ja Charlesiltakin?”


”Teen niin.” Mona madaltaa ääntään. ”Onko pää löytynyt?”


Anki pudistaa päätään. ”Ei, en usko, että on.”


”On tyypillistä, ettei päätä löydy. Silloin uhrin tunnistaminen on vaikeampaa.”


”Niin.” Anki laskee kyynärpäänsä pöydälle ja nojautuu eteenpäin Monaa kohti. ”Kuulin aiemmin poliisien puhuvan asiasta.” Hän nyökkää yhtä ikkunapöytää kohti. ”He sanoivat, että on kyse aikuisesta miehestä.” Anki on haalimassa haarukkaansa ruokaa, mutta seisahtuu kesken liikkeen katsomaan Monaa. ”Ja kuulin heidän sanovan, että kädestä puuttuu kaksi sormea.” Anki täyttää haarukkansa. ”Ilmeisesti vedessä oli enemmänkin säkkejä, joten on todennäköistä, että loput ruumiista löytyy niistä. Luulisin, että pääkin.”


Anki jatkaa puhumista, mutta hänen äänensä katoaa ravintolan puheensorinan joukkoon. Monan päässä toistuu vain ja ainoastaan lause siitä, että löytyneestä kädestä puuttuu kaksi sormea.
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Hienhaju on pinttynyt seiniin, ja potkutyynyihin osuvien nyrkkien ääni kaikuu salissa. Kamppailun aiheuttama ähinä sekoittuu kovaäänisistä virtaavan musiikin ääneen. Hedda ei juuri välitä gangsta rapista. Se on seksististä paskaa ja romantisoi raakaa väkivaltaa ja rikollisuutta.


Hedda kulkee kehän ohi ja saa Amirilta happaman katseen. Helvetti, Hedda ajattelee ja tuijottaa takaisin. Yritä nyt päästä siitä yli. Minähän olen hemmetti sentään pyytänyt anteeksi. Amir on kuin mikäkin primadonna. Ei kai naarmua kulmakarvassa sentään voi surra. Sellaiseen saa varautua, kun harrastaa thainyrkkeilyä. Ei arpi ole tuhonnut hänen ulkonäköään, kuten hän kaikille väittää. Päinvastoin, se tekee hänestä vähän kiinnostavamman ja jännittävämmän näköisen sen sijaan, että hän näyttäisi italialaiselta jalkapalloilijalta, jonka tukka kiiltelee geelistä.


Hedda nyökkää Kajanille, joka kulkee ohitse ja katsoo Heddan kroppaa ihailevasti. Siinä ei ole tippaakaan rasvaa. On vain kivenkovia lihaksia ja otsaluu, joka tekee hänen päihittämisestään vaikeaa. Hedda on tyrmännyt Amirinkin, eikä tämä puhunut hänen kanssaan sen jälkeen moneen kuukauteen. Hedda hymyilee ja vilkaisee Amiria. Niinpä tietenkin. Miksei hän aiemmin sitä tajunnut? Sehän Amiria risoo, että tyttö antoi hänelle köniin.


Amirin päähän kohdistunut potku antoi Heddalle kuukauden porttikiellon, mutta nyt hän on palannut. Ensin hän ajatteli antaa olla ja vaihtaa seuraa. Valmentaja oli seissyt Heddan edessä kiiltävässä, mustassa Adidas-puvussaan, ja sylkeä oli lentänyt ympäriinsä, kun hän huusi kiihdyksissään, että Hedda saisi kenkää, jos vielä tekisi jotain. Silloin Hedda oli melkein käskenyt valmentajan työntää seuransa perseeseensä. Mutta hän oli hillinnyt itsensä, nyökännyt ja sanonut pitävänsä sen tulevaisuudessa mielessä.


Hän ei halua treenata missään muualla. Tämä on hänen nyrkkeilyklubinsa. Hanskoihin on kuivunut hänen hikeään, hänen voihkauksensa ovat kaikuneet seiniä vasten, ja matoilta on pyyhitty hänen vertaan. Hän ei antanut periksi, vaan jäi tänne. Hän ei ole koskaan aiemmin tehnyt niin. Hän hymyilee. Tarkoittaako se, että hänestä on tulossa aikuinen?


Hedda venyttelee, tarttuu pukuhuoneen ovenkahvaan, vetää oven auki ja astuu sisään. Tyttöjen pukuhuoneeseen mahtuu vain kymmenen kaappia, viisi kummallekin puolelle. Yhden ovi on rikki, ja se roikkuu löysästi saranastaan.


Hedda heittää laukkunsa yhteen kaapeista, istuu alas penkille ja riisuu kenkänsä. Lattia tuntuu viileältä paljaita jalkoja vasten, ja hän kuulee veden tippuvan suihkutilassa. Vain puoli vuotta sitten Hedda ei osannut ajatella, miten nuhjuista täällä on. Musta home on etsinyt tiensä seinää pitkin ylöspäin, ja rikkinäinen suihkuverho roikkuu muutaman hassun, vielä ehjän renkaan varassa. Muovimaton liimaus on irronnut, ja pihalle päin katsovan ikkunan lasissa on särö. Mutta nyt kun Hedda on muuttanut Monan luo ja saanut oman, kokonaan kaakeloidun kylpyhuoneen, joka on yhtä iso kuin koko pukuhuone ja jossa on lattialämmitys ja paksuja froteepyyhkeitä, moni asia on toisin, ja Hedda näkee maailman aivan eri tavalla.


Hän nostaa katseensa, kun joku tarttuu oveen ulkoapäin. Hän kurtistaa kulmiaan. Kellään ei ole tapana tulla tänne. Täällä treenaavat tytöt ovat harvassa, ja tähän aikaan yleensä vain hän ja Kajan ovat täällä. Hän tuijottaa ovea jännittyneenä sen liukuessa auki.
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Anton seisoo betonilaiturin reunalla katse kohti Götajokea. Kiiltävä vedenpinta kimmeltää auringossa, ja tanssivat virrat luovat loputtomasti uusia kuvioyhdistelmiä veden tummaan pintaan. Kohisevan veden ääni täyttää ilman, ja silloin tällöin Anton kuulee osan kollegoistaan huutelevan toisilleen. Hän kääntää päätään ja näkee Bodilin kävelevän itseään kohti.


”Mitä mieltä olet?” tämä sanoo päästessään Antonin luo. Bodil asettuu Antonin viereen, ja navetan, dieselin ja nuuskan tuoksu saavuttaa hänet. Bodil työntää kätensä farkkujensa taskuihin ja antaa peukaloidensa roikkua vapaina. Hänen itseleikattu tukkansa sojottaa kylmässä tuulessa, eikä hänellä ole yllään pipoa tai lapasia. Sitä paitsi hänen takkinsa ulottuu vain vyötäröön asti eikä näytä kovinkaan lämpimältä.


”Eikö sinun ole kylmä?” Anton kysyy, kietoo käsivartensa Bodilin ympärille ja vetää tämän itseensä kiinni. ”Haluatko lainata hanskojani?”


”Äh, mitä hittoa?” Bodil kohauttaa olkiaan. ”Viikinkejähän tässä ollaan.”


Anton hymyilee ja nyökkää. Paleli Bodil sitten miten paljon hyvänsä, hän ei koskaan myöntäisi asiaa. Bodil ei juuri valita. Kerran hän tuli töihin melkein neljänkymmenen asteen kuumeessa. Silloin Anton ajoi Bodilin tämän pikku tilalle Lilleskogiin ja kantoi hänet sisälle protesteista välittämättä. Kaksi minuuttia sen jälkeen kun Anton oli asettanut hänet sängylle, hän nukkui jo raskaasti hengittäen. Anton jäi hetkeksi aikaa katselemaan Bodilia. Tämän posket olivat kuumeesta punaiset, ja hän oli käpertynyt peiton alle pieneksi palloksi. Bodil näytti haavoittuvalta, ja Antonin suojeluvaisto oli herännyt. Anton jäi siksi yöksi tarkkailemaan Bodilia, ja siitä asti heidän välillään on ollut erityinen side.


Bodil irrottautuu Antonin syleilystä ja suoristaa silmälasinsa, joiden oikeanpuoleinen sanka on edelleen teipattu putkiteipillä. Bodilin mukaan putkiteippi on Jumalan lahja ihmiskunnalle, ja hän käyttää sitä aivan kaikkeen silmälasien korjaamisesta huonekalujen paikkaamiseen ja irronneen takapeilin kiinnittämiseen. Anton on kerran nähnyt Bodilin paikkaavan sillä jopa kenkänsä. Anton on toki yhtä mieltä siitä, että putkiteippi on käytännöllistä, mutta kovin kaunista se ei ole.


”Tiesitkö, että Götajoki kuljettaa täältä Göteborgiin mukanaan suurempia vesimääriä kuin yksikään toinen joki Ruotsissa?”


”Kyllä”, Anton nyökkää. ”Kyse on valtavista vesimassoista.”


”En usko, että tekijä heitti säkit sattumalta juuri tänne.” Bodil kääntyy Antonia kohti. ”Luulen hänen ajatelleen, että virta veisi säkit mukanaan, ja sitten joki peittyisi jäällä eikä ruumista löytyisi ennen kuin vasta ensi vuoden puolella, ja silloin hän olisi jo kaukana poissa.”


”Taidat olla oikeassa”, Anton sanoo. ”Tekijä ei tullut ajatelleeksi, että vahvat pohjavirrat toisivat säkit takaisinpäin kohti vedenrajaa. Hän on valinnut paikan huolella. Se on kaukana kaikesta, harva tulee tänne kylmänä ja pimeänä joulukuun iltana. Sitä paitsi emme tule löytämään hänen jälkiään. Ne ovat luultavasti jääneet juuri sataneen lumen alle.”


”Niin, paska juttu, että sitä satoi juuri nyt”, Bodil sanoo. ”Teimme mitä hyvänsä, niin pieleen menee.”


Anton kääntyy Bodilin puoleen. ”Mitä tarkoitat?”


”Joko lunta sataa lisää tai sitten se sulaa pois. Siinä tapauksessa emme onnistu löytämään jälkiä.”


Anton nyökkää ja kuulee kiihtyneitä ääniä. Hän kääntyy ympäri ja näkee kahden rikosteknikon lähestyvän heitä kävellen. He kantavat välissään mustaa säkkiä. Se näyttää painavalta, ja he asettavat sen varovasti pressulle, jonka he ovat levittäneet maahan. Anton vilkaisee Bodilia, ja he menevät lähemmäs katsomaan.


Heidän löytönsä näyttää aivan samanlaiselta kuin ensimmäinenkin. Kaksi mustaa säkkiä päällekkäin, hyvin suljettu kolmella nippusiteellä. My asettuu säkin viereen. Hänellä on kädessään veitsi. Hän epäröi hetken ennen kuin tekee nopean viillon mustaan muoviin, nojautuu eteenpäin ja katsoo säkin sisään. Hän on hetken hiljaa ja kääntyy sitten heitä kohti.


”Yläruumis”, My sanoo ja katsoo sitten taas säkkiin, nyrpistää nenäänsä ja tökkii aukkoa varovasti veitsellä. ”Ja sen alla näyttäisi olevan sisälmykset, säkin pohjalla.”


Anton nyökkää.


”Miehen sisälmykset”, My jatkaa.


Anton on sanomaisillaan, että he tietävät sen jo, mutta muuttaa sitten mielensä. Säkeissä on ruumiinosia, mutta miksi ne olisivat kaikki peräisin yhdestä ja samasta ihmisestä? Säkkejä on useampi, ja ennen etsintöjen päättymistä tulee ehkä käymään ilmi, että mustan, pyörteilevän vedenpinnan alla on piilossa useampi kuin vain yksi ihminen.
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”Puss?” Hedda sanoo yllättyneenä. Hän nousee ylös ja kohtaa oviaukossa seisovan naisen katseen. Tämä hymyilee Heddalle, ja painavat irtoripset peittävät melkein kokonaan hänen vinot, mustat silmänsä. Ei sillä, että sillä olisi jotain väliä. Ei Pussin silmistä kuitenkaan ikinä voi lukea mitään.


Pukuhuoneen lattian peittävä muovimatto vaimentaa Pussin saappaiden teräskorkojen äänen, kun hän ottaa sillä pari askelta.


”Hei, Hedda!” hän sanoo. ”Long time, no see.”


Saappaat yltävät korkealle reiteen ja paljastavat kaistaleen kultaista, paljasta ihoa hameenhelman alla. Puss palelee varmasti, Hedda ajattelee ja pyörittelee sitten itselleen silmiään. Mistä lähtien hän on ajatellut näin käytännöllisesti? Siitä ei ole kovin kauan, kun hän itsekin pukeutui noin. Sitä paitsi hänen edessään on Puss. Nainen, jonka keho on joutunut kokemaan niin paljon kipua ja pahoinpitelyä, että tuskin hän välittää siitä, jos pimppi jäätyy.


”Niin, siitä on tosiaan kauan!” Hedda sanoo ja menee Pussin luo halaamaan tätä. Hän tuntee Pussin kovan ja luisen kehon paksun, numeroa liian suuren turkistakin lävitse. Pussin hajuvedellä on omalaatuinen tuoksu. Pussin mukaan kyseessä on kiinalainen lemmenrohto. Ei se pahalta haise, mutta ei hyvältäkään. Tuoksu on vain… kummallinen. Vähän terävä, ja siinä on aavistus myskiä. Ei Hedda siitä ainakaan kiihotu.


Hedda perääntyy Pussin luota, joka ei vastaa syleilyyn.


”Mistä tiesit, että olen täällä?” Hedda kysyy.


Puss kohauttaa olkiaan ja antaa katseensa kiertää pukuhuoneessa. ”Ihan kuin sinä lopettaisit treenaamisen.”


”Totta.”


Heddan tunteet Pussin tapaamisen suhteen ovat sekavat. Ei Pussin vuoksi, vaan koska tämä tuo mukanaan osan Heddan vanhaa elämää, jota hän ei halua enää muistella. Mutta myös siksi, ettei Hedda tiedä, miksi Puss on etsinyt hänet käsiinsä. Puss ei ole ihminen, joka tulee vain tervehtimään. Taustalla on jotain muuta.


”Ajattelitko alkaa treenata, vai?” Hedda kysyy.


Puss naurahtaa ja paljastaa rivin liidunvalkoisia hampaita, joista yksikään ei ole hänen omansa, sillä suurin osa niistä on mennyt hajalle. ”Miksi minä niin tekisin? Ei kukaan minulle kuitenkaan pärjää.”


Hedda hymyilee. Puss voi olla oikeassa. Hedda on nähnyt tämän tappelevan. Ja hän on nähnyt melkein kiihkonsekaisen hulluuden Pussin katseessa. Ihan kuin tämä nauttisi toisen ihmisen kiduttamisesta. Puss on vain puolitoistametrinen ja painaa hädin tuskin neljäkymmentä kiloa, mutta tappelee estoitta ja ilman minkäänlaisia sääntöjä. Sitä paitsi vaikuttaa siltä, ettei hän tunne kipua.


”Mitä sinä sitten haluat?” Hedda kysyy ja kääntyy ympäri, ottaa nyrkkeilyhanskat käteensä ja vetää ne ylleen.


Puss hymyilee hänelle, laskee katseensa hänen käsiinsä ja nostaa sen sitten taas. ”Onko sinulla nyt kaikki hyvin?”


Hedda nyökkää ja seisahtuu sitten. Hän katsoo kehoa, joka pilkistää avoimesta turkista. Se näyttää laihemmalta ja pienemmältä kuin koskaan aiemmin. Hedda muistaa, miten hän löysi Pussin keskeltä strippiklubin pukuhuoneen lattiaa. Siinä tämä makasi kasassa, joka koostui höyhenboista, lakeeririntaliiveistä ja stilettikorkoisista kengistä, taju kankaalla vedettyään liikaa aineita. Kukaan muista strippareista ei ollut huomannut Pussin menettäneen tajuntansa ennen kuin Hedda huusi apua.


He raahasivat Pussin yhdessä suihkuun. Hänen pieni kehonsa oli menettänyt kaiken kontrollin. Puss oli kylmä, ja tuntui siltä kuin he olisivat kantaneet kuollutta liha- ja verikimpaletta. He asettivat Pussin suihkun lattialle ja huuhtoivat hänestä pois paskan ja oksennuksen, jotka valuivat viemäriin. Sitten he lähettivät Pussin taksilla kotiin ja palasivat töihin.


Hedda laskee kätensä, kallistaa päätään ja siristää silmänsä kapeiksi viiruiksi. Hän ei oikein pidä siitä suunnasta, johon tämä keskustelu on menossa. ”Kuule, Mona on hemmetin siisti tyyppi.”


”Niinkö?” Puss työntää kätensä suuren turkistakin taskuihin ja tuijottaa Heddaa. ”Kai sinä tiedät, mitä puhutaan?”


”Mitä puhutaan?” Hedda rypistää otsaansa. ”Mitä hittoa sinä tarkoitat?”


Puss kohauttaa olkiaan. ”Tiedäthän sinä.”


”En kyllä tiedä.”


”Äh, no paskat siitä sitten.” Puss pitää tauon. ”Sitä paitsi hänen poikansa on käynyt klubilla.”


”Hänen poikansa?” Hedda pudistaa päätään tajuamatta mitään.


”Niin, Wille.”


”Selvä.” Hedda ojentaa kätensä. ”Miksi minä välittäisin, jos hän käy strippiklubilla?”


”Hän kysyi Belindasta, eikä tämä tykkää sellaisesta.”


Hedda laskee kätensä kaapinovelle. Mitä William oikein puuhaa? Hänen pitäisi tietää paremmin ja olla sekaantumatta Belinda Baueriin. Hedda pamauttaa kaapinoven kiinni. ”Tulit siis tänne puhumaan Willestä?”


Puss ottaa askelen taaksepäin ja horjahtaa, kun toisen kengän korko juuttuu kiinni mattoon. Hän kiskaisee jalkansa irti ja seisoo sitten tukevasti jalat leveässä haarassa. ”Ei. En tullut hänen takiaan. Paskat hänestä. Tulin kysyäkseni sinulta yhtä asiaa.”


”Mitä sitten?”


”Belinda haluaa tietää…”


”Seis!” Hedda nostaa kätensä ilmaan. Siksi Puss siis on tullut. Belinda on lähettänyt hänet. ”En aio enää palata klubille. En helvetissä. Olen tanssini tanssinut, ja Belindan pitää tajuta se.”


”Mutta…”


”Ei.” Hedda tarttuu pyyheliinaan ja laittaa sen kaulansa ympärille. Hän jättää Pussin taakseen ja astuu sisään saliin. Valmentaja seisoo odottamassa häntä potkutyyny kädessään. Hedda ottaa pari hyppyaskelta, näkee silmäkulmastaan, miten Puss harhailee hallin poikki korkeissa koroissaan, ja syöksyy sitten valmentajaa kohti tyydyttääkseen halunsa päästä eroon kaikesta kasaantuneesta vihasta.
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Trollhättanin poliisiaseman kokoushuone melkein höyryää ihmiskehojen lämmöstä. Kaikki ovat ripustaneet paksut takkinsa tuolien selkänojille, ja heidän poskensa ovat punaiset heidän tultuaan sisään lämpöön vietettyään monta tuntia ulkona kylmässä. Pöydän keskellä on kolme laatikollista valmiiksi leikattua pizzaa. Anton asettuu Bodilin taakse, nojautuu tämän ylle ja kurottaa käteensä palan kinkkupizzaa. Hän haukkaa siitä suuren palan palatessaan paikalleen istumaan. Hänen vatsansa kiljuu nälästä, ja hän on tyytyväinen, että he ostivat paluumatkalla syötävää mukaan.


Anton työntää juuri suuhunsa pizzanpalan sitkeän reunan, kun rikoskomisario Petra Tallberg astuu huoneeseen. Hänen korkonsa kopisevat lattiaa vasten, kun hän kulkee pöydänvierustaa pitkin ja istuu alas pöydän päähän. Hän oikaisee silmälasinsa, vilkaisee puhelintaan ja kääntyy heitä kohti. ”Voitko sinä aloittaa?” hän sanoo Mylle.


My nyökkää ja pyyhkii suupieliään lautasliinalla. Hänen alkaessaan puhua Anton tarkkailee Petraa. Olisi tämä voinut edes kiittää siitä, että he tulivat töihin sunnuntaina. Toki tämä on heidän työtään ja toisinaan heillä on ikävät työajat, mutta pomon kuuluu myös osoittaa työntekijöille kunnioitusta, mikä ei kuulu Petran vahvuuksiin.


”Löytämämme jäännökset tulevat yhdestä ja samasta ihmisestä”, My sanoo, ja Anton kääntää huomionsa häneen. ”Kyse on miehestä. Arvioni mukaan hän on 40–50-vuotias. Hänet on leikattu kappaleiksi, ja ruumiinosat on tungettu viiteen eri muovisäkkiin, jotka on sitten heitetty jokeen. Pää on edelleen kateissa. Uskomme, että ruumis on heitetty jokeen aikaisin aamulla, mutta oikeuslääkäri ei ole vielä vahvistanut asiaa.”


Petra nyökkää Mylle. Hän antaa katseensa kiertää huoneessa. ”Oliko vielä jotain muuta?”


”Kyllä”, Anton sanoo. ”Olemme löytäneet laukunkin.”


”Vai niin.” Petra nojautuu pöydän poikki. ”Mikä laukku oikein on kyseessä?”


”Sehän siinä juuri onkin. Kyseessä ei ole laukku, joka noin vain heitettäisiin pois, vaan Hermèsin viikonloppulaukku.”


”Oliko se tyhjä?”


”Ei, siinä oli vaatteita. Hyvälaatuisia miestenvaatteita kalliilta merkeiltä, ne voisivat hyvin kuulua uhrille. Valitettavasti emme ole löytäneet mitään henkilökohtaista, mistä omistajan voisi tunnistaa, emmekä myöskään elektroniikkaa, kuten puhelinta, tietokonetta tai Ipadia.”


”Laukku siis heitettiin jokeen samaan aikaan ruumiin kanssa?”


”Kyllä, siltä vaikuttaa”, Anton nyökkää ja jatkaa. ”Alueelta on löytynyt myös patjan kappaleita. Haluaisitko kertoa siitä?” hän sanoo ja kääntyy Myn puoleen.


”Kyse on neljään osaan leikatusta vaahtomuovipatjasta. Löysimme kaikki palat”, My selventää. ”Patjaa peittää tavallinen, raidallinen kangas, josta olemme löytäneet veritahroja.”


”Uskommeko, että murha ja paloittelu on tehty patjan päällä?”


”Ehkä murha, mutta tuskin paloittelu. Siinä tapauksessa verta olisi ollut paljon enemmän.”


”Löysimme tyhjän säkinkin”, Bodil sanoo ja ottaa nuuskarasian esiin taskustaan. Nuuskan väkevä tuoksu lähtee leviämään, kun hän avaa sen kannen ja alkaa muotoilla irtonuuskasta palloa. Anton on alkanut pitää tuoksusta, joka yhdistyy hänen mielessään vahvasti hänen kollegaansa. Hän laskee katseensa Bodilin sormiin, jotka muotoilevat nuuskasta tottuneesti pyöreää palloa. Anton on itsekin kokeillut nuuskaa viisitoistavuotiaana, mutta se ei ollut häntä varten. Hänelle tuli huono olo, ja hän sylkäisi mustan mömmön roskakoriin. Maku jäi hänen suuhunsa pitkäksi aikaa, vaikka hän sekä huuhtoi suunsa että harjasi hampaansa.


”Tyhjää säkkiä ei ollut suljettu nippusiteillä. Koska päätä ei vieläkään ole löytynyt, voi olla, että se on ollut juuri siinä säkissä.”
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